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BG-Ckanupaiite QR koga, 3a 4a nonyuynte noeeye MHboOpMaums 3a NpoaykTa U MHCTPYKLUMS 3a ynoTpeba Ha noeeve e3vuu.
MaTternete npunoxexneto QR ckeHep Ha yCTPOMCTBOTO CU.

EN-Scan the QR code to get more product information and manual instruction in more languages. Download QR Scanner
App onto your device.

SRB/HR/ME/BIH

Skenirajte QR kod kako bi ste dobili viSe informacija o proizvodu i uputsva za upotrebu na viSe jezika. Preuzmite aplikaciju
QR Scanner na svoj uredaj.

IT-Scansiona il codice QR per ottenere maggiori informazioni sul prodotto e istruzioni manuali in piu lingue. Scarica I'app QR
Scanner sul tuo dispositivo.

GR-Zdpwon Tou KwdIka QR yia TTEPITTOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKG PE TO TTPOIGV Kal 08nYieg XpPAONG O€ TTEPIOTOTEPES
yAwooeg. KareBdoTe TNV epappoyr) QR Scanner oTn cuokeur| 00G.

FR-Scannez le code QR pour obtenir plus d'informations sur le produit et le manuel d'utilisation (disponible en plusieurs
langues). Téléchargez I'application QR Scanner sur votre appareil

HU-A QR-kéd beszkennelésével bévebb informéaciokhoz és &sszeszerelési Utmutatohoz juthat tovabbi nyelveken.
Amennyiben sziikséges, t6ltsén le QR-kod olvasoé alkalmazast a késziilékére.

RU-OtckaHupyiite QR-koa, 4ToObl NonyynThb GorbLue MHgopmaLmmn 0 NPoAYKTe U MHCTPYKLMM NO SKCMnyaTauum Ha Apyrmx
asblkax. 3arpysute npunoxeHne QR Scanner Ha cBoe yCTPOCTBO.

DE-Um weitere Produktinformationen sowie die Bedienungsanleitung in weiteren Sprachen zu erhalten, bitten wir Sie den
QR-Code zu scannen. Bitte downloaden Sie die QR Scanner-App auf Ihr Handy oder Tablet.

NL -Scan de QR code voor meer productinformatie en de handleiding in meerdere talen. Download de QR scanner app op
je apparaat om te scannen.

RO-Scanati codul QR pentru a obtine mai multe informatii despre produs si manualul de instructiuni in mai multe limbi.
Descarcati aplicatia QR Scanner pe dispozitivul dvs.

AL-Skanoni kodin QR pér t& marré mé shumé informacion rreth produktit dhe pér t& hapur manualin né mé shumé gjuhé.
Shkarkoni aplikacionin QR Scanner né celularin tuaj.

PL-Zeskanuj kod QY, aby otrzymac¢ wigcej informacji, oraz instrukcje uzytkowania w wigkszej ilosci jezykdw. Pobierz
aplikacje skanera kodow QR na twoje urzadzenie.

MK-CkeHnupaj ro QR kogoT 3a Aa gobuell noseke nHopmaumu 3a NpoM3BOAOT M YNaTCTBO 3a KOPUCTEHE,Ha NoBeke
jasnum.CumHeTe ja annukaumjata QR Scanner App Ha BaLIMoT yiei.












& IMPORTANT! KEEP FOR
C€ FUTURE REFERENCE! READ
CAREFULLY!

BALANCE BIKE “SPIDER”
(_ SAFETY REQUIREMENTS )

1.WARNING! Do not leave the child unattended!

2.WARNING! This product should be used under the direct supervision of an adult at all times.
3.WARNING! Recommended age-group: 24 months to 4 years.

Not suitable for children under 24 months. Risk of falling.

4. WARNING! Protective equipment should be worn.

(helmet, gloves, knee-pads and elbow-pads). Not to be used in traffic! 20 kg maximum.
5.WARNING! To avoid danger of suffocation keep the plastic bags away from babies and children.
6.WARNING! The bike shall be used with caution, since skill is required to avoid falls or collisions causing

injury to the user or third parties.

7.WARNING! The product should be properly assembled by an adult.

8.WARNING! This toy has no brake!

9.WARNING! Read the instruction for use and keep it for future reference. The non-observance of the

instructions may harm your child.

10.WARNING! The maximum weight of the child is 20 kg and only for one child. The overloading of the

product is forbidden, otherwise the child is at risk for injury.

11.WARNING! The product can be used only if the child is able to sit and stay on the product unaided!

12.WARNING! Not to be used by children over 4 years due to insufficient strength.

13.WARNING! Keep small parts out of children reach.

14.WARNING! Not to be used at dusk , at night , or at times of limited visibility and unfit weather.

15.WARNING! Always wear a shoes when riding. Keep your fingers and toes away from all moving parts of the bike!
16.WARNING! Instruct your child how to ride the bike safety and make sure your child is capable of riding it.
17.WARNING! This product should be used on safe ground, it should not be used near steps, slopes, roadways, public
highways or wet areas. Keep away from fire. The pushing of the child during the riding is forbidden.

18.WARNING! Do not modify the product!

19.WARNING! Regular safety checks should be carried out on the product to ensure the integrity of the

assembly, especially when there is a risk of loose or dislocated components. The regular inspection of the

product may prevent accidents.

20.WARNING!Images on the title page and in the instruction manual are only illustrative and may differ from the real product.

EN 71

(  CLEANING AND CARE )

1. Please check that whether the fixed parts are fixed tightly, flexible or not. If there are damaged parts change
them immediately. Regularly check for loose screws.

2. The article adopt tubes, plastic, ticker paper and cloth, avoid being used or kept in the moisture and very
cold or high temperature for a long time.

3. Never use corrosive or abrasive substances to clean the toy. Wipe clean with a damp cloth and mild soap.
4. WARNING! If the product has been used on the beach, clean it so as to remove the sand or salt from the
moving parts and wheels.

PARTS - Picture 1 - 1. Frame ; 2. Front fork + front wheel; 3. Steering wheel ; 4. Seat ; 5. Key 5 mm

( ASSEMBLY )

1. Remove the protection cap from the top of the fork pipe. Insert the front wheel into the frame (1).
Picture 2 Remove the screws from the wheel (3), then push the wheel in the front fork and tighten the bolt.
Picture 3;4
2. Insert the seat (4) into the frame pipe (1) and tighten the bolt with key (5). Picture 5
Adjust the height of the seat according to the height of the child. Picture 7 - 1;2
WARNING ! The minimum insertion mark of the stem of the seat should not be visible when the height
of the seat is alredy adjusted ! Picture 7.3
3. Adjust the height of the steering wheel as inserting and tighten the bolt into the desired opening of the stem
of steering wheel. Picture 8
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BAXHO! 3AIMNA3ETE 3A
C€ NMNO-HATATBLUHU CIMPABKHM.
MPOYETETE BHUMATEJIHO!

BAJTIAHC KONENO “SPIDER”
(' N3UCKBAHMS 3A BE3OMACHOCT )

1.BHUMAHMUE! He ocTaBsinte geteto 6e3 Hagsop!

2.BHUMAHME! Ja ce nsnon3sa camo noj Npekuns Haa3op Ha Bb3pacTeH!

3.BHUMAHMUE! Henoaxoaswo 3a geua nod 24 meceua. OnacHocT oT nagaHe.llpenopbuntenHa Bb3pacT: 24 meceua o 4
roavHu.

4. BHUMAHME! Mpu ynotpeba cnenBa fa ce HOCAT NpeanasHn cpeacTsa

(kacka, HaKoneHku, pbkaBuLM 1 noanakbTHUUM). [la He ce n3nonaeat no NnaTHOTO 3a ABUXEHWE Ha NPEBO3HU CPeaCcTBa.
Makcumym 20 kg.

5.BHUMAHME! 3a na nsberHete onacHoCT OT 3afyLUuaBaHe, APbXTe HANNOHOBKTE ONakoBKW Aaney ot 6ebeTa u feua.
6.BHUMAHME! Konenoto Tpsi6Ba Aa ce “3nonssa C NOBWLLEHO BHUMaHMWe, Thil KaTo ce M3NCKBa yMeHWe 3a usbsrsaHe Ha
nagaHvst unu conbCbLM, NPUUMHSIBALLM HAapaHsBaHUS HA NOTPeBUTeNst Unu TpeTu cTpaHn!

7.BHUMAHME! MpoaykTbT TpsiGBa Aa ce MOHTVPa NPaBWUIHO OT Bb3PACTEH .

8.BHUMAHME! Ta3un urpauka HaAma cnmpadka!

9.BHUMAHME! MpoueTeTe UHCTPYKUUATa 3a ynoTpeba v s 3anasete 3a 6baelum cnpaBkv. HecnasBaHeTo Ha MHCTPyKUuUUTe
MOXe Ja HaBpeaw Ha aeTeto Bu.

10.BHUMAHMUE! MakcumanHoTo Terno Ha geteto e 20 kr n e camo 3a efHo aete. [NpetoBapBaHeTo Ha NpoaykTa e
3abpaHeHo, B MPOTUBEH Cryyaii 3a AeTeTO ChLLUECTBYBa PUCK OT HapaHsiBaHe.

11.BHUMAHME! MNpooykTbT MOXe Aa ce nonaea, caMo ako AeTeTo yMee Aa csaa U CToM BbpXy Hero 6e3 vyxaa nomoty!
12.BHUMAHMUE! [a He ce n3nonssa oT Aeua Haj 4 roaMHW nopagn HegocTaTbyHa AKOCT

13.BHUMAHMUE! CbxpaHsiBaiiTe Mankute 4acTu ganed ot 4oCTbNa Ha geua.

14.BHUMAHME! [a He ce n3nonssa npv 3gpad, Npe3 HoLTa UMK No BpEME Ha orpaHnyeHa BUOAMMOCT U HeBnaronpusiTHu
aTmocdepHM ycnosusi.

15.BHUMAHMUE! BuHarn HoceTe obyBKkv Npu KapaHe Ha 6anaHc konenoTo. [IpbxTe NpbCTUTE Ha pbLeTe U KpakaTta cu faney
OT BCUYKY OBVKELLM ce YacTu Ha npoaykTal

16.BHUMAHMUE! VHcTpykTupainTe geteTo cu Kak Aa kapa 6e3onacHo KonenoTto v ce yBepeTe, Ye AeTeTo Bu e cnocobHo aa ro
Kapa.

17.BHUMAHME! Tos3un npopykT TpsibBa Aa ce nonaea BbpXy 6e3onacHa NOBbPXHOCT, He TpsibBa Aa ce n3nonssa B 6nn3ocT Ao
cTbhana, HakNMoHEeHW NOBbPXHOCTU, MbTULLLA, MarucTpany Unn BRaxH panoHu.

Masete paney ot orbH. ByTaHeTo Ha AeTeTo MO BpeMe Ha kapaHe e 3abpaHeHo.

18.BHUMAHME! He moanduumpaiite npogykra!

19.BHUMAHME! Tpsi6Ba Aa ce n3BbpLUBAT NepUOANYHUTE NPOBEPKM 3a Ge3onacHOCT Ha NpoaykTa, 3a Aa ce ocurypu
LANOCTTa Ha MOHTaxa, 0COBeHO Npu oNacHOCT OT pasxnabeHn nnu pasrnobeHn KOMNOHeHTU.PerynapHoTo nHcnekTupaHeTo
Ha NpoaykTa MoXe Aa NPeaoTBpaTh UHLMAEHTH.

20. BHUMAHUE!N306paxeHnsiTa Ha 3arnaBHaTa CTpaHuLla 1 BbTpe B MHCTPYKLMATA ca NPYMEPHU U MOXe [a ce pasnuyasat
OT AEeNCTBUTENHUA NPOAYKT.

BC EN 71 (MOYNCTBAHE U TPUXKW)

1. Mpean ynotpeba npernefante n3npaBHOCTTa Ha TpUKonkaTta. AKO MMa CHyneHu Unv NoBpeAeHN YacTu,
He3abaBHO 1 cMeHeTe. PeoBHO npoBepsiBaiTe 3a pasxnabeHn 6ontose.

2. He ocTaBsiiTe TpyKonkaTa Ha BMaXHW, MHOIO ropeLLy Unn MHOro CTyAeHW MecTa.

3. Hukora He nanonssaviTe KOPO3VWBHY UNK abpasnBHU BeLLECTBa 3a NOYMCTBaHe Ha urpadkarta. M3bbplueTe ¢
BNaXxHa Kbpra u Mek canyH.

4. BHUMAHMUE! Ako TpukornkaTa e 6una n3nonssaHa Ha nnaxa, a noyucrete Taka, 4e ga oTcTpaHuTe
nonagHanvTe NAChbK U COM Mo NOABWIKHUTE YacTu 1 Konenara.

YACTMU - CHuwmka 1 - 1. Pama ; 2. MNMpegHa Bunka + npegHo konerno ; 3. Kopmuno ; 4. Ceganka; 5. Kntoy 5 mm

( CrNOBABAHE )

1. N3BageTe npegnasHata kanayka oT ropHaTa cTpaHa Ha TpbbaTta Ha Bunkata. [loctaBeTe npeaHOTO KONemno
B pamara (1). CHumka 2 N3BageTe 6onta ot kopmunoTo (3), crnen ToBa BkapanTe KOPMUIIOTO B nNpeaHaTa
BWIKa u 3aterHete 6onta. CHumka 3;4

2. NocTaBeTe cepankata (4) B Tpbbata Ha pamkaTta (1) n 3aterHete 6onTa c kntoya (5). CHumka 5
PerynupaiTte BucounHata Ha cegankarta crnopef BucodmHata Ha geteto. CHumka 7 - 1; 2

BHUMAHUE ! MnHumManHuAT 3HaK 3a BMbKBaHe Ha CTbLOIOTO Ha ceflankaTa He TpsibBa ga ce BUXxpaa,
KoraTo BUCO4YMHaTa Ha cefankara e perynupaHa! CHumka 7.3

3. Harnacete B1co4MHaTa Ha KOPMUIOTO KaTo BKapaTe W 3aTerHete 6onTa B XenaHusi oTBOp Ha cTebnoTo Ha
kopmunoto. CHumka 8 o




IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE S| PASTRATI
C € ACEST DOCUMENT PENTRU CONSULTARE
ULTERIQARA!  SPIDER

BICICLETA DE ECHILIBRU / Instructiuni de utilizare
(' CERINTE DE SIGURANTA )

1. AVERTISMENT! Copilul nu trebuie ldsat fara supraveghere !

2. AVERTISMENT! A se folosi doar sub supravegherea directa a unui adult !
3. AVERTISMENT! Nu este potrivit copiilor in varsta de sub 24 luni. Pericol de cadere. Varsta recomandata: 24 luni — 4 ani.
4. AVERTISMENT! La utilizarea produsului a se purta echipament de protectie (casca, genunchiere, manusi si cotiere). A nu
se folosi pe carosabilul, destinat circulatiei mijloacelor de transport.

Maxim 20 kg.

5. AVERTISMENT! Pentru evitarea pericolului de sufocare, tineti ambalérile din

plastic in afara accesului bebelusilor si copiilor.

6. AVERTISMENT! Bicicleta trebuie utilizata cu atentie crescuta, intrucat necesita prezenta unor abilitati,

legate de evitarea caderilor sau impacturilor, care provoaca vatamari utilizatorului sau unor persoane terte !

7. AVERTISMENT! Produsul trebuie montat corect de catre un adult.

8. AVERTISMENT! Aceasta jucarie nu este dotata cu frane !

9. AVERTISMENT! Cititi instructiunile de utilizare, pastrati-le pentru a le consulta in viitor. Nerespectarea instructiunilor ar
putea aduce vatamari copilului dvs.

10. AVERTISMENT! Greutatea maxima a copilului este de 20 kg, produsul fiind destinat utilizarii simultane de catre un singur
copil. Supraincarcarea produsului este interzisa, in caz contrar este prezent riscul de vatamarea copilului.

11. AVERTISMENT! Produsul poate fi utilizat doar daca copilul se poate aseza singur si a sta pe bicicleta fara ajutorul unei
alte persoane !

12. AVERTISMENT! A nu se folosi de catre in varste de peste 4 ani din cauza rezistentei insuficiente!

13. AVERTISMENT! Pastrati piesele mici in afara accesului copiilor.

14. AVERTISMENT! A nu se folosi la amurg, in timpul noptii sau in conditii de vizibilitate redusa sau conditii atmosferice
nefavorabile. R

15. AVERTISMENT! Intotdeauna trebuie purtate pantofi la conducerea bicicletei de echilibru. Tineti degetele mainilor si
picioarelor la distantd de toate piesele in miscare ale produsului !

16. AVERTISMENT! Instruiti copilul vostru despre modul de conducere in conditii de siguranta a bicicletei, asigurati-va ca
copilul dvs. este capabil a-I conduce.

17. AVERTISMENT! Produsul trebuie utilizat pe o suprafata sigurd, nu trebuie utilizat in apropierea unor scéri, suprafete
inclinate, drumui, autostrézi sau zone umede. Feriti de foc. Impingerea copilului in timp ce conduce bicicleta este interzisa !
18. AVERTISMENT! Nu modificati produsul !

19. AVERTISMENT! Trebuie efectuate controalele periodice privind siguranta produsului, pentru asigurarea integritatii
montajului, mai ales la prezenta unui pericol de componente slabite sau demontate. Inspectarea regulata a produsului ar
putea preveni producerea unor incidente.

20. AVERTISMENT! llustratii din pagina titlu sunt doar exemple si ar putea diferi de produsul real.

EN 7+ ( GRIJASIINTRETINERE )

1. Inainte de utilizare verificati starea de functionare a tricicletei. In cazul in care exista componente uzate sau
deteriorate, acestea trebuie schimbate imediat. Verificati in mod regulat pentru suruburi slabite.

2. Nu lasati tricicleta in locuri umede, foarte calde sau foarte reci.

3. Niciodata nu folositi substante corozive sau abrazive pentru curatarea jucariei. Stergeti cu carpa umezita cu
sapun cu actiune moderata.

4. AVERTISMENT! In cazul in care tricicleta a fost utilizata pe plaja, curatati in asa fel incat sa inlaturati nisipul
si sarea depusa pe componentele mobile si rotile tricicletei.

COMPONENTE: Figura 1 ; 1. Cadru ; 2. Furca fata + Roata fata; 3. Ghidon ; 4. Sezut ; 5. Cheie 5 mm
ASAMBLAREA TRICICLETEI

1. Indepartati capacul de protectie din partea superioara a tubului furcii. Pozitionati roata din fata de cadrul
(1).Figura 2 Scoateti surubul aflat pe ghidonul (3), dupa care inserati ghidonul in furca din fata si strangeti
surubul. Figura 3;4

2. Asezati scaunul (4) Tn tubul cadrului (1) si strangeti surubul cu cheia (5). Imagine 5

Reglati inaltimea scaunului in functie de Tnaltimea copilului. Imagine 7 - 1; 2

ATENTIE ! Semnul minim privind introducerea tubului scaunului nu trebuie vazut, daca inaltimea
scaunului este reglata! Imagine 7.3

3. Reglati inaltimea ghidonului bicicletei prin introducerea si strdngerea surubului Th deschiderea dorita de pe
tubul ghidonului. Imagine 8




WAZNE! PROSIMY PRZECZYTAC UWAZNIE |
ZACHOWAC, INSTRUKCJE , ABY MOC Z NIEJ
KORZYSTAC W PRZYSZt OSCI! e

SPIDER ROWER BIEGOWY / Instrukcja uzytkownika
(' WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

1. OSTRZEZENIE! Nie pozostawiaj dziecka bez opieki!
2. OSTRZEZENIE! Uzywaj tylko pod bezposrednim nadzorem osoby doroste;j!
3. OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 24 miesiecy. Niebezpieczenstwo upadku. OSTRZEZENIE! Zalecany
wiek: 24 miesigce do 4 lat.
4. OSTRZEZENIE! Podczas uzytkowania nalezy nosi¢ sprzet ochronny
(kask, ochraniacze na kolana, rekawiczki | ochraniacze na tokcie). ° )
Nie uzywaj na jezdni. Maksymalnie 20 kg. ,'&
™4
=

5. OSTRZEZENIE! Aby zapobiec uduszeniu, trzymaj plastikowe torby

z dala od niemowlat | dzieci.

6. OSTRZEZENIE! Nalezy uzywac¢ roweru ostroznie, poniewaz wymaga on umiejetnosci
uniknigcia upadkéow lub kolizji powodujgcych obrazenia uzytkownika lub osoéb trzecich!
7. OSTRZEZENIE! Produkt musi by¢ prawidtowo zmontowany przez osobe dorostg.
8. OSTRZEZENIE! Ta zabawka nie ma hamulca!

9. OSTRZEZENIE! Przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj jg na przysztos¢. Nieprzestrzeganie instrukcji moze zaszkodzi¢
dziecku.

10. OSTRZEZENIE! Maksymalna waga dziecka wynosi 20 kg i jest przeznaczony tylko dla jednego dziecka. Przecigzenie
produktu jest zabronione, w przeciwnym razie istnieje ryzyko zranienia dziecka.

11. OSTRZEZENIE! Z produktu mozna korzystac tylko wtedy, gdy dziecko moze na nim usigs¢ i sta¢ bez pomocy!

12. OSTRZEZENIE! Nie korzystac przez dzieci powyzej 4 lat ze wzgledu na niewystarczajgcg wytrzymato$c!

13. OSTRZEZENIE! Mate czesci nalezy przechowywac poza zasiggiem dzieci.

14. OSTRZEZENIE! Nie uzywaj o zmierzchu, w nocy lub podczas ograniczonej widocznosci i niesprzyjajgcych warunkow
pogodowych.

15. OSTRZEZENIE! Zawsze no$ obuwie podczas jazdy na rowerku biegowym. Trzymaj palce rak i palce u stép z dala od
wszystkich ruchomych czesci produktu!

16. OSTRZEZENIE! Poinstruuj dziecko, jak bezpiecznie jezdzi¢ na rowerku i upewnij sig, ze dziecko moze jezdzic.

17. OSTRZEZENIE! Ten produkt powinien by¢ stosowany na bezpiecznej powierzchni, nie powinien by¢ stosowany w poblizu
schodoéw, powierzchni pochytych, na drogach, autostradach oraz mokrych powierzchni. Trzymaé z dala od ognia. Pchanie
dziecka podczas jazdy jest zabronione!

18. OSTRZEZENIE! Nie modyfikuj produktu!

19. OSTRZEZENIE! Nalezy przeprowadzaé¢ okresowe kontrole bezpieczenstwa produktu, aby zapewnic¢ integralno$¢
montazu, szczegolnie w przypadku luznych lub rozmontowanych elementéw. Regularna kontrola produktu moze zapobiec
wypadkom.

20. OSTRZEZENIE! Zdjecia na stronie tytutowej i wewnatrz instrukcji sg przyktadowe i moga réznié sie od rzeczywistego

produktu.
o (czYSZCZENIE | UTRZYMANIE )

1. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ sprawno$¢ rowerka trzykotowego. Jeéli sg ztamane lub uszkodzone czeéci
nalezy je natychmiast wymieni¢. Sprawdzaé regularnie czy wszystkie sruby sg dobrze dokrecone.

2. Nie pozostawia¢ rowerka trzykotowego w wilgotnych, bardzo goracych lub bardzo zimnych miejscach.

3. Nigdy nie uzywac¢ substanciji zrgcych lub $ciernych do czyszczenia zabawki. Wyciera¢ wilgotng szmatkg z
migkkim mydtem.

4. UWAGA! Jesli rowerek trzykotowy zostat uzywany na plazy, nalezy go oczyszczy¢ tak, aby usung¢ piasek i
s6l z ruchomych czesci kot.

CZESCI Zdjecie 1: 1. Rama 2. Przednie rozwidlenie + Przednie kota 3. Kierownica
4. Siedzenie 5. Klucz 6mMm

SKLADANIE ROWERKA TRZYKOLOWEGO

1. Zdja¢ nasadke ochronng z gérnej czesci rurki na widetkach. Postawi¢ przednie koto do ramy (1).
Zdjecie 2 Wyja¢ srube z kierownicy (3), po tym wsung¢ kierownice do przedniego rozwidlenia i zaciggna¢
Srube. Zdjecie 3;4

2. Postaw¢ siodetko (4) w rurce ramy (1) i dokreci¢ $rube kluczem (5). Zdjecie 5

Wyregulowa¢ wysoko$¢ siodetka odpowiednio do wzrostu dziecka. Zdjgcie 7-1; 2

UWAGA! Minimalny znak ustawienia siodetka nie powinien by¢ widoczny, gdy wysokos$¢ siodetka
jest wyregulowana! Zdjecie 7.3

3. Dostosowa¢ wysokos¢ kierownicy, wktadajgc i dokrecajac srube do zgdanego otworu w kierownicy.
Zdjecie 8




IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT
ET ACONSERVER POUR REFERENCE

ULTERIEURE !
SPIDER Bicyclette d'équilibre / Mode d’emploi

(' EXIGENCES DE SECURITE

1. ATTENZIONE! Non lasciare mai il bambino senza sorveglianza!

2. ATTENZIONE! Da utilizzare solo sotto la supervisione diretta di un adulto!
3. ATTENZIONE! Non adatto a bambini di eta inferiore ai 24 mesi. Pericolo di caduta.Eta consigliata: 24 mesifinoa4 anni.

4. ATTENZIONE! Indossare dispositivi di protezione durante I'uso

(casco, ginocchiere, guanti e n gomitiere). Non usare su carreggiata stradale

aperta ai mezzi di trasporto. Max. kg. 20.

5. ATTENZIONE! Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere le confezioni di plastica lontano dalla portata di neonati e bambini.
6. ATTENZIONE! La bicicletta senza pedali deve essere usata con massima attenzione in quanto sono necessarie delle abilita
per evitare cadute o collisioni che causano delle lesioni all'utente o a terzi!

7. ATTENZIONE! Il prodotto deve essere montato correttamente da un adulto .

8. ATTENZIONE! Questo giocattolo non hafreno!

9. ATTENZIONE! Leggere il manuale diistruzioni e conservarlo per riferimento futuro! La mancata osservanza delle istruzioni pud
arrecare danni al bambino. .

10. ATTENZIONE! Il peso massimo del bambino & di 20 kg e si riferisce solo ad un bambino. E vietato il sovraccarico del prodotto,
altrimenti si corre il rischio di lesioni al bambino.

11. ATTENZIONE! Il prodotto pud essere utilizzato solo se il bambino pud sedersi e stare in piedi su di esso senza aiuto altrui!

12. ATTENZIONE! | bambini ad eta superiore a 4 anni non devono usare il prodotto a causa di resistenza insufficiente

13. ATTENZIONE! Tenere le piccole parti lontano dalla portata dei bambini.

14. ATTENZIONE! Non usare al crepuscolo, di notte o in caso di visibilita limitata e condizioni meteorologiche avverse.

15. ATTENZIONE! Indossare sempre scarpe quando si guida la bicicletta senza pedali. Tenere le dita delle mani e dei piedi
lontano da tutte le partiin movimento del prodotto!

16. ATTENZIONE! Informare il bambino come guidare la bicicletta senza pedali in modo sicuro e assicurarsi che il bambino sia in
grado diguidarla.

17. ATTENZIONE! Questo prodotto deve essere utilizzato su superfici sicure, non deve essere usato vicino a gradini, superfici
inclinate, strade, autostrade o aree bagnate.

Tenere lontano dal fuoco. E vietato spingere il bambino durante la guida.

18. ATTENZIONE! Non modificare il prodotto!

19. ATTENZIONE! Per garantire l'integrita del montaggio, in particolare per componenti allentati o disassemblati, devono essere
effettuati dei controlli periodici sulla sicurezza dei prodotti. L'ispezione regolare del prodotto pud prevenire incidenti.

20. AVERTISSEMENT! Les photos sur la page de couverture et a l'intérieur du manuel sont des exemples et peuvent différer du
produit réel.

=N (_ NETTOYAGE ET ENTRETIEN ) C € @

1. Avant utilisation, vérifiez I'état du tricycle. S'il est cassé ou il y a des pieéces endommagées, remplacez-les
immédiatement. Vérifiez régulierement les boulons desserrés.

2. Ne pas laisser le tricycle a des endroits humides, trés chauds ou tres froids.

3. N'utilisez jamais de substances corrosives ou abrasives pour nettoyer le jouet. Essuyer avec un chiffon
humide et du savon doux.

4. ATTENTION! Si le tricycle a été utilisé sur la plage, nettoyez-le de maniere a enlever le sable et le sel sur
les piéces amovibles et les roues.

PIECES Photo 1: 1. Chassis 2. Fourche avant + Roue avant 3. Guidon 4. Selle 5. Clé 5 mm

MONTAGE DU TRICYCLE

1.Retirez le capuchon de protection qui se trouve en haut du tube de fourche. Insérez la roue avant dans le
cadre du chassis (1). Photo 2 Retirez le boulon du guidon (3), puis poussez le guidon dans la fourche avant
et serrez le boulon. Photo 3;4

2. Placez le siége (4) dans le tube du cadre (1) et serrez le boulon avec la clé (5). Photo 5

Ajustez la hauteur du sieége en fonction de la taille de I'enfant. Photo 7 - 1; 2

ATTENTION ! Le repére minimal d'insertion du siége ne doit pas étre visible lorsque la hauteur du
siége est réglée ! Photo 7.3

3. Réglez la hauteur du guidon en insérant et en serrant le boulon dans le trou désiré de la potence du

guidon. Photo 8




IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE
E CONSERVARE PER FUTURO
RIFERIMENTO ! @ C€

(11> SPIDER BICICLETTA A BILANCIAMENTO / Istruzione per
ESIGENZE DI SICUREZZA ) N

1.ATTENZIONE! Non lasciare il bambino senza sorveglianza!
2.ATTENZIONE! Da utilizzare solo sotto la diretta sorveglianza di un adulto!
3.ATTENZIONE! Non adatto per bambini sotto i 24 mesi. Rischio di cadere. Eta consigliata: 24 mesifino a4 anni.

4. ATTENZIONE! All'utilizzo bisogna inossare dei dispositivi di protezione

(casco, ginocchiere, guanti e gomitiere). Non utilizzare sulla corsia dei veicoli. Almassimo 20 kg.

5.ATTENZIONE! Per evitare il rischio di soffocamento, tenere gli involucri di plastica lontano da neonati e
bambini. 6. ATTENZIONE! La bicicletta deve essere utilizzata con cautela, siccome é richiesta I'abilita di evitare
attacchi o urti, che possono causare lesioni all'utente o a terzi!

7.ATTENZIONE! |l prodotto deve essere montato in maniera corretta da un adulto .

8.ATTENZIONE! Questo giocattolo & senza freno!

9.ATTENZIONE! Leggere le istruzioni d'uso e conservarle per riferimento futuro. L'inosservanza delle istruzioni
puo provocare danni al Suo bambino.

10.ATTENZIONE! |l peso massimo ammissibile del bambino & di 20 kg ed si riferisce solo per un bambino.

Il sovraccarico del prodotto & vietato, altrimenti per il bambino esiste il rischio di farsi male.

11.ATTENZIONE! Il prodotto & da utilizzare solo se il bambino € capace di sedersi su di esso senza |'assistenza altrui!
12.ATTENZIONE! Di non utilizzarlo da bambini maggiori di 4 anni per l'insufficiente carico di rottura.
13.ATTENZIONE! Conservare i piccoli pezzi fuori dalla portata dei bambini.

14.ATTENZIONE! Non utilizzare al crepuscolo, di notte o in condizioni di scarsa visibilita e a condizioni
meteorologiche avverse.

15.ATTENZIONE! Indossare sempre delle scarpe mentre si va in bicicletta senza pedali. Tenere le dita delle maniei
piedilontano da tutte le parti del prodotto che sono in moto!

16.ATTENZIONE! Istruire il Suo bambino ad andare in bicicletta in sicurezza e assicurarsi che il Suo bambino &
capace aguidarla.

17.ATTENZIONE! Questo prodotto deve essere utilizzato su una superficie sicura, non deve essere utilizzato nei
pressidi gradini, inclinaziqni, strade, autostrade o zone umide.

Tenere lontano da fuoco. E vietato spingere il bambino durante la guida.

18.ATTENZIONE! Non modificare il prodotto!

19.ATTENZIONE! Bisogna eseguire delle verifiche periodiche della sicurezza del prodotto per garantire I'integrita
del montaggio, specialmente in caso di rischio di componenti allentati o smontati. L'ispezione regolare del prodotto
puo prevenire gliincidenti.

20. ATTENZIONE! Le immagini sul frontespizio e dentro le istruzioni sono illustrative e possono differire dal prodotto

stesso. EN 71
(_ PULIZIA E MANUTENZIONE )

1. Prima I'utilizzo, verificate lo stato del triciclo. Se & rotto o ci sono dei pezzi danneggiati, sostituiteli
immediatamente. Verificate regolarmente i bulloni allentati.

2. Non lasciare il triciclo ai luoghi umidi, molto caldi o molto freddi.

3. Non utilizzare mai sostanze corrosive o abrasive per pulire il giocattolo. Pulire con un panno umido e
sapone delicato.

4. ATTENZIONE! Se il triciclo € stato utilizzato sulla spiaggia, pulitelo in modo da togliere la sabbia ed il sale
sui pezzi mobili e le ruote.

COMPONENTI Foto 1: 1. Telaio 2. Forcella anteriore + Ruote anteriori 3. Manubrio 4. Sedile 5. Chiave 5mm

MONTAGGIO DEL TRICICLO

1. Rimuovere il cappuccio protettivo dalla parte superiore del tubo della forcella. Inserite la ruota anteriore
nella cornice del telaio (1).Foto 2 Ritirate il bullone del manubrio (3), spingete il manubrio nella forcella
anteriore e stringete il bullone. Foto 3;4

2. Inserire la sella (4) nel tubo del telaio (1) e serrare il bullone con la chiave (5). Foto 5

Regola l'altezza della sella in funzione dell'altezza del bambino. Foto 7 - 1; 2

ATTENZIONE! Il segno minimo di inserimento della sella non dovrebbe essere visibile quando I'altezza
della sella é gia regolata! Foto 7.3

3. Regolare l'altezza del manubrio inserendo e serrando il bullone nel foro desiderato dello stelo del manubrio.

Foto 8 0

'uso




2HMANTIKO! AIABATE MNMPOZEKTIKA
TIZ OAHT'IEZ KAI ®YAA=TE TEZ I'ATI
MITOPEI NA TIz XPEIAZTEITE £TO

MEAAON! SPIDER ALK

MOAHAATO IZOPPOIMIAS/ OAHTIEZ XPHEHE KAPEKAAS L=t

C Inpeiwon )

1. IPOZOXH! Mnv aerijveTe 10 TTaIdi 0OG XWPIG emTAPNON!

2. MIPOZOXH! XpnoiuoTtroigite yévo utrd TNV dueon emiRAeywn evog eviAika!

3. MPOZOXH! AkatdAAnAo yia Traidid KATw Twv 24 pnvwy. Kivduvog Trriong.

MPOXZOXH ZuvioTwpevn nAiKia: 24 pnvwyv éwg 4 TWV.

4. MPOZOXH! Katd Tn xprion TTPETTEI va POPATE TTPOCTATEUTIKO EEOTTAIOUO

(kpavog, yagiAdpia yovaTtog, yavTia kal utroBpaxiovia). Mn xpnoipotoigite o dpduog pe PeydAn kukhogopia.Méyioto Bapog 25
KIAG.

5. MPOZOXH! lNa va atmo@uyeTe TNV AoPUEia, KPATAOTE TIG TIAAOTIKEG OAKOUAEG

JakpId a1md pwpd Kail TTaidid.

6. MPOZOXH! O Tpoxd¢ TTPETTEI VO XPNOIPOTIOIEITAI HE TTPOCOXH KABWG aTTaITEl TN

duvaToéTNTA ATTOPUYNG TITWOEWYV ] GUYKPOUCEWYV TTOU TTPOKAAOUV TPAUMATIONG aToV XPAOTN 1) O€ TpiToug!

7. MPOZOXH! To Tpoidv TTpéTTel va eykaTaoTabei cwoTd atrod évav eviAika.

8. MPOZOXH! Autd 1o TraixVvidl 5ev €xel ppéval

9. MPOZOXH! AiaBdoTe To eyxelpidlo 0dnylwV Kal atroBnKeUoTE TO yia HEAAOVTIKA avapopd. H un TApnon Twy odnyiwv PTTopei
va BAdwyel To TTaudi oag.

10. MPOZOXH! To péyioTo Bdpog evog TTaidiou ival 25 KIAG Kai gival pévo yia éva TTaidi. H utrep@opTwaon Tou TTpoiévTog gival
ATTAYOPEUNEVN, DIOPOPETIKA UTTAPXEI KivOUVOG TPAUUATIOPOU TOU TIaidIou.

11. IPOZOXH! To mrpoidv utropei va xpnaolpoTtroindei pdvo av 1o Traidi eival o€ Béon va Kabioel Kal va OTEKETAI TTAVW TOU
Xwpig Boribeia!

12. MPOZOXH! Mnv T0 Xpnoiyotolgite o€ TTaIdId dvw Twv 4 £TWV Adyw aveTTapkoUg avToxrg!

13. IPOZOXH! KpatioTe Ta PIKpd €€apTripaTa HokpIid atrd Ta TTaidid.

14. MPOZOXH! Mnv 10 XpNnoIdOTIOIEITE TO TTOSAAATO TN VUXTA 1) OE TTEPIOPICHEVN OPATOTNTA KAl SUCHEVEIG KAIPIKEG TUVORKEG.
15. MPOZOXH! Na gopdTe TTdvTa TramouTala Katd Tnv odriynan. KpatroTe Ta daxTUAG aag pakpId atrd 6Aa Ta KivoUdeva Pépn
TOU TTPOIdVTOG!

16. MPOZOXH! AwoTe evioAf aTo Taidi oag va Kivei pe ag@dieia TorodAAaTo Kail BeBaiwbeite 6TI To TTaIdi oag gival o€ Bon
va T0 0dNyNoEl HE ACPAAEIQ.

17. MIPOZOXH! AuTd TO TTPOIGV TTPETTEI VA XPNOIMOTIOIEITAI O€ AOQAARA ETTIPAVEIQ, eV TTPETTEI VA XPNOIUOTIOIEITAI KOVTA O€
OKAAEG, ETTIKAIVEIG ETTIQAVEIEG, OPOPOUG HE PEYAAN KUKAOPOPpEIa i uypég etTipdveleg. Makpid atrd TTupkayid. ATTayopeUeTal va
OTTPOXVETE TO TTAIdi TTAvw oTO TTodrAATO!

18. MPOZOXH! Mnv TpoTToTIOIEITE TO TTPOIOV!

19. MPOZOXH! lNa tnv e€ac@AAIon TNG OKEPAIOTNTAG TNG EYKATAATACNG, TTPETTEN va SiegdyovTal TrEpIodIKOi EAeyxOl ac@aAeiag
TWV TTPOIOVTWY, 13iWG OE TTEPITITWON XAAAPWYV 1 aTTooUVapUoAoYNUéVWY EPTNUATWY. H TOKTIKA £TMIBEWPNGCN TOU TTPOIGVTOG
UTTOPET VO aTTOTPEWE! ATUXAMOTA.

20.MPOEIAOMOTHZH!O1 pwToypagieg 010 £EWPUANO KOl OTO ECWTEPIKO TOU EYXEIPIDIOU Eival TTAPAdEyUOTA KOl EVOEXETAI VA
glﬁc;)spouv aTTd TO TTPAYMATIKG TTPOIOV. KAGAPIEMOSE KAl ®PONTIAA

1. Mpiv atmd T xprion, eAEyETe TNV KatdoTaon AsIToupyiag Tou TpiKukAou. Av UTTAPXOUV OTTacévVa i
KaTEOTPAPMEVA EEAPTANATA, AVTIKOTAOTNOTE Ta apEéowG. EAEyxeTE TTEPIODIKA yia XOAapEG Bideg.

2. Mnv a@rveTe TO TPIKUKAO O€ uypd, TTOAU (e0Td A TTOAU KpUa pépn.

3. Moté unv xpNoIUOTIOIEITE DIOBPWTIKEG A AEIOVTIKEG OUTIEG YIa va KaBapioeTe TO TTaIXVidl. ZKOUTTIOTE YE €va uypd
MavTOAdKI 1} HaAak6 oaTTouvi.

4. MPOXOXH! Av 1o TpikukAO XPNCIMOTIOIRBNKE OTNV TTapaAia, KaBapioTe TO €TO1 WOTE VO APAIPETETE TUXOV AUHO
KQl GATI aTTO T KIVOUEV £§§pmpam Kal TIG pOOEG,

E=ZAPTHMATA Eikéva 1: 1. 2keAeTdg 2. MTTpOOTIVO TTIpOUVI + MTTpooTiv) poda 3. Tipdvi 4. KaBiopa

5. KAg1di 5mMm

2YNAPMOAOI'HZH TOY TPIKYKAOY

1. AQaipéaTe TO TIPOCTATEUTIKO KOTTAKI OTTO TNV KOPUPH Tou CwAARva TTEPOVNG. TOTTOBETAOTE TNV PTTPOCTIVA pOda
oT0 oKkeAeTO (1). Eikova 2 AgaipéaTe Tnv Bida atrd 1o Tipdvi (3), oTn cuvéxela BAATE TO TINGVI OTO PTTPOCTIVO
TpoUvI kal oiy§Te TNV Bida. Eikéva 3;4

2. TomroBetrioTe TNV 0€Aa (4) oTo cwAfva Tou TTAaigiou (1) kal o@igTe TNV Bida pe To KAeIdi (5). Eikdva 5

PuBuioTe 10 Uwog TG oéAag avdAoya pe To Uwog Tou Traidiou. Eikéva 7 - 1; 2

MPOZOXH! To eAdX10TO OMA YIA TNV EI0AYWYI TOU OTEAEXOUG Bev TTPETTEI VA gival opaTod OTaV
puBpigeTal To UYog Tng oéAag! Eikéva 7.3

3. PuBpioTe 10 UWog Tou TIYOVIOU TOTTOBETWVTAG Kal a@iyyovtag Tnv Bida aTnv emOUPNTH OTTA TOU OTEAEXOU TOU
Tigoviou. Eikéva 8




BAXHO ! MTPUOPYXYBAJTE CE HA
MOHATAMOLWUHUTE NMPEMNOPAKM.
MPOYUTAJTE BHUMATEJIHO

@ c € @ . °
(BAPAGA 3A BE3BEAHOCT) M| ﬁ

1.BHUMAHME! He ocTaBajTe ro aeteto 6e3 Haasop! = t

2.BHUMAHME! [Ja ce kopuctn camo nog AnpeKkTeH Haa3op Ha Bo3paceH!

3.BHUMAHMUE! He e norogeH 3a geua noa 24 meceuu. OnacHocT of narawe lNpenopavaHa Bo3pacT: 24
Meceun 0 4 roavHu.

4.BHUMAHMUE! 3a Bpeme Ha ynotpebara Tpeba Aa ce HOCu 3alITUTHaA onpemMa (LUneM, BIIOLLKM 3a KoneHa,
pakaBuLu 1 NoTnvpa4m 3a paue). [la He ce KOopuUCTH Ha konoeo3oT. Makcumym 20 Kr.

5.BHUMAHMUE! 3a pna nsberHete onacHOCT o4 3agyLUuyBake, YyBajTe ja nrnacTuyHaTa donuja noganeky og
b6eburba 1 geua.

6.BHUMAHUE! BenocunenoT Mmopa Aa ce KopucTu co npeTnasnueocT buaejkn e notpebHa BelwTuHa 3a Aa ce
n3berHaT nagoBu UNu cyampu Kou Npean3BuKyBaaT noBpeaa Ha KOPUCHWKOT UK Ha TpeTu nuual!

7.BHUMAHMUE! MNMpounssogoT mopa aa 6uae npaBunHO UHCTanupaH of BO3pacHo nuue.

8. BHUMAHMUE! OBaa urpayka Hema ko4Huua!

9.BHUMAHME! lNpoumnTajTe ro ynatcTBOTO 3a ynotpeba un YyBajTe ro 3a BO MgHUHA. AKO He v cnegute
ynaTcTBaTa MOXe [a My HaluTeTu Ha BalleTo AeTe.

10. BHUMAHMUE! MakcumanHata TexvHa Ha geTteTo e 20 kr u e caMo 3a eHo geTe. [peonToBapyBakeTO Ha
npounsBoAoT e 3abpaHeTo, BO CNPOTUBHO NMOCTOMN PU3UK Of MOBpeAa Ha AeTeTo.

11. BHUMAHME! NpounssogoT Moxe Aa ce KOPUCTU camo ako AeTeTO 3Hae Aa ceav 1 Aa CTou Ha Hero 6es
nomouu!

12. BHUMAHME! [a He ce kopucTu og geua Hag 4 roavHn nopagu HegoBoOMHa jaunHa

13. BHUMAHME! Yysajte rn manuTe genosu noganeky of godart Ha Aeua.

14. BHUMAHME! [1a He ce KopuCTu BO caMmpak, HOKe Uiy npyu orpaHuyeHa BUATIMBOCT Y HEMOBOSHU

BPEMEHCKU YCIOBM.

15. BHUMAHMUE! Cekoraw HoceTe YeBnu Kora Bo3uTe Benocunes 3a pamHoTexa. [ipxxete rv npctute Ha

paLeTe 1 Ho3eTe nofarneky of cuTe NOABWXHU OEeNOoBU Ha npoussogoT!

16. BHUMAHMUE! Hayuete ro BaweTo gete kako 6e36egHO 4a BO3M BENOCUNES U yBEPETE Ce AeKa BalleTo

Aete e cnocobHo Aa ro Bo3u.

17. BHUMAHME! OBoj nponssoa Mopa Aa ce Kopuctu Ha 6e3befiHa NoBpLUMHA, HE CMEE Aa Ce KOPUCTU BO

6rnM3nHa Ha ckanu, HakrNnoHeTU NOBPLUMHU, NaTULLTa, aBTONaTh UMW BaXHW noapavja.

[a ce 4yyBa noganeky of oraH. 3abpaHeTo e TypKake Ha AeTeTO JoAeKa Ce BO3N.

18. BHUMAHME! He ro menysajte nponssogor!

19. BHUMAHMUE! Tpeba ga ce BpaT nepmoanyHm 6e36eqHoCcHM NpoBepKN Ha NPOM3BOAOT 3a Aa ce

06e36ea1 MHTErPUTET Ha CKIOMNOT, 0COBEHO Kora NOCTOM pU3MK of oflabaBeHW UM PacKONEHU KOMMOHEHTY.

PepoBHaTta npoBepka Ha MPOM3BOAOT MOXe Aa Crpeyn Hecpeku.

20. BHUMAHME! Cnvkute Ha HacrnoBHaTa CTpaHuLa 1 BO ynaTCTBOTO ce NMPUMeEpPU 1 MOXe [a ce

pa3nuKyBaaT of BUCTUHCKUOT NPOU3BOA.

EN 71 ( YUCTEHE UTPUXA )

1. Npepg ynotpeba norneaHn ncnpaBHOCTa Ha TPMUMKI. AKO MMa CKPLUEHW UMW OLUITETEHN AeNOBU BeAHALL
3ameHeTe. PefoBHO npoBepyBajTe 3a nabasu 3aBpTKu.

2. He ocTaBajTe TpMUMKN Ha BNaXHW, MHOTY TOMMW UMW MHOTY CTYAEHN MecTa.

3. Hukoraw He KoprcTeTe KOPO3MBHM UM abpasnBHM MaTepUK 3a YUCTEHE Ha Urpadkarta. Msbpuiiete rm co
BriaXkHa Kpra v Mek canyH.

4. BHUMAHME! Ako Tprumkn 6una KOpMCTeH Ha nnaxa, UCHUCTeTe ro, Taka LUTO Aa OTCTPaHMTE NagaHnoT
MecoK 1 Con no NoaBWXHWUTE AENOBU U TpKanaTta.

OENOBMU Cnuka 1 1. Pama 2. lNpegHa BurbyLika + MpegHo Tpkano 3. Kopmunoto 4. Ceguwite 5. Knyy- 5mm
COCTABYBAHE HA TPULIUKN

1. Vi3BagerTe ro 3alITUTHOTO Kanaye of BPBOT Ha BunyLukaTta LeBka. CTaBeTe NpeAHOTO TpKano BO paMkaTa
(1). Cnuka 2 U3Bagerte ja 3aBpTkata of KopMunoTo (3), noToa BMETHETE KOPMUIIOTO BO NpeaHaTa BUIbyLLKa U
3aTerHete ja 3aBpTkata. Cnvka 3;4

2. MocTaBeTe ro ceguLuTeTO (4) BO LieBKaTa Ha pamkarta (1) u 3aterHere ja 3aBpTkaTa co kny4yor (5). doto 5
MpunarogeTe ro BUCUHAaTa Ha CEAMLLTETO Cropeq BUcuHaTa Ha geteto. Cnvka 7 - 1; 2
NPEAYNPEAOYBAWE! MuHumanHata o3Haka 3a BMeTHyBake Ha ceauLITeTo He Tpeba Aa 6uae
BMANUBa Kora BUCMHaTa Ha cegmLuTeTo e npunarogeHa! Cnuka 7.3

3. HamecrteTe ja BucvHaTa Ha KOPMUIIOTO CO BMETHYBah-€ 1 NpULIBPCTYBake Ha 3aBpTKarta BO cakaHarta
aynka Ha ctebnoto Ha kopmunoTo. Crnvka 8




BAXHO! COXPAHWUTE ANA OANBHEULIErO

NONYYEHWUA HYXHbIX CBELEHUW! EH[
SPIDER

BATNAHCUPYIOLLUMW BEJTIOCUNEL, / UHCTpYyKUMS Nno ekcnnyarauum
( TPEBOBAHUA BE3OIMNACHOCTU

1.BHUMAHMUE! He ocTaBnatb pebeHka 6e3 npucmoTpa!l
2.BHUMAHMUE! Vicrnonb3oBaTb TONbKO Noj HENOCPeACTBEHHbIM MPUCMOTPOM B3pPOCHbIX!
3.BHUMAHMUE! He nogxoaut ons geten B Bo3pacTe Ao 24 mecsueB. OnacHocTb nap.evac €

PekomeHayeMblIi BO3pacT: 24 mecsiua Ao 4 ner.
4. BHUMAHME! lNMpu ncnonb3oBaHnn criegyet HOCUTb CPeAcTBa 3allnTbl

(Lwnem, HaKoNeHHWKK, NepyaTkn U NOANOKOTHUKM).

He ncnonb3oBaTtb BONM3M Npoe3xein YacTu TpaHCMOPTHbIX CPeACTB.

Makcumym 25 kr.

5.BHUMAHMUE! Bo n36exxaHne onacHOCTU yayLUbs XPaHUTb NONUITUIIEHOBYO
ynaKkoBKy BAAnNu OoT MnageHUeB 1 AeTei.

6.BHUMAHUE! Benocwunen Heob6xoanMo UCNomnb30BaTh C MOBbILLUEHHBIM BHUMaHUEM,
Tak Kak TpebyeTtcsi yMeHune naberatb NageHUn Unu CTONKHOBEHWI, MPUYUHSIOLLMX PAHEHWS MONb30BATEN0 UMK TPETbUM
nuuam!

7.BHUMAHMUE! N3penue 0omkHO GbiTe NpaBunbHO cobpaHo B3pOCHbIM.

8.BHUMAHMUE! [laHHas urpyLuka He nmeet Topmo3sa!

9.BHUMAHME! Heo6x0a1MO 03HaKOMUTBLCS C MHCTPYKLMSIMU MO 3KCMNyaTaumum U COXpaHUTb Ans UCNONb3oBaHUs B ByayLlem.
HecobniogeHne NHCTPYKLMIN MOXET NPUYNHUTL Bpen, pebeHky.

10.BHUMAHME! MakcumanbHbIi Bec pebeHka - 25 kr, npefiHa3HavYeHo Tonbko Anst ogHoro pebeHka. 3anpelueHo
neperpyxarb U3aenve, B NPOTUBHOM cryyae Ans pebeHka CyLuecTByeT PUCK PaHEHWS.

11.BHUMAHMUE! Vi3genvne MOXHO MCNonb30BaTh TOMbLKO B TOM cryyae, koraa pebeHok ymeeT cuaetb 1 CTosTb Ha HeM 6e3
NOCTOPOHHEW nomoLyu!

12.BHUMAHME! He ncnonbsoBatk AeTAM cTapiue 4 neT no npuymHe HeJoCTaTOuHOM NPOoYHOCTH!

13.BHUMAHMUE! XpaHuTb Menkue yacTtu Bganu oT AeTen.

14.BHUMAHME! He ncnonb3oBatk B NonymMpake, HOYbiO UMK BO BPEMS OrpaHNYeHHON BUAVMOCTM U HEGNaronpuaTHbIX
aTMocepHbIX YCNOBUAX.

15.BHUMAHME! Bo Bpems kaTaHus Ha GanaHcupylolweM Bernocuneae Bceraa Hago HocuTb 0byBb. [lepxkaTb nanbLbl pyK 1
HOT BAANM oT NMoObIX NOABMXHBIX YacTen nsgenus!

16.BHUMAHME! Heobxoanmo npouHCTpyKTUpoBaTh pebeHka kakMm crnocoboM HyxHo B6e3onacHo kaTaTbCsl Ha Bernocuneae u
ybeanTbest, YTo pebeHOK MOXET Ha HEM KaTaTbCs.

17. BHUMAHUE! [JaHHoe usgenue Heobxoamnmo ncnornb3oBaTth Ha 6e30nacHoi NOBEPXHOCTU, He UCNoNb3oBaTb B6GNM3N
NECTHULL, HaKIOHHbBIX NOBEPXHOCTEN, JOPOT, aBTOCTPaA UMM BMaXHbIX y4acTKOB. XpaHWUTb BAANW OT orHs. 3anpelyaeTtcs
noaTtankueatb pebeHka Bo Bpems kataHus!

18.BHUMAHUE! He moandmumposats nagenue!

19.BHUMAHMUE! Heobxoanmo npoBoAnTL NEPUOANYECKYIO MPOBEPKY BesonacHOCTH usgenus, 4tobbl obecneunts
LIeNOCTHOCTb MOHTaXa, 0COGEHHO B CryyYae nosiBrieHusi ocnabneHHbIX unu pa3obpaHHbIXx KOMMNOHeHTOB. PerynsipHas
npoBepKa u3fgenunsa NnpeaoTBpaLlaeT HecHacTHble cryyau.

20.BHUMAHUE!N306paxkeHnst Ha TUTYNbHOM fIUCTE Y BHYTPU MHCTPYKUMK SIBASIKOTCA NPUMEPAMU U MOTYT OTNNYaThCs OT
peanbHOro nagenus.

EN 71 (yxog U YNCTKA)

1. MNepepn ncnonb3oBaHWEM NPOBEPLTE UCNPABHOCTL Benocuneaa. Ecnu nmetotcs cnoMaHHble unm
NOBPEXAEHHbIE YacTW, HEMeOJIEHHO 3aMeHNTe ux. PerynspHo npoBepsinTe anemMeHTbl KpenneHus.

2. He octaBnsinte Benocunes B MOKpbIX, O4EHb XapKMX UMK O4EHb XONOAHbIX MECTaX.

3. Hukorga He ncnonb3oBaTh KOPPO3MOHHBbIE UK abpasvBHbIE BELLeCTBa AN YMCTKU UrpyLuku. [NpotepeTb
BMaXXHbIM MONOTEHLIEM U MSITKUM  MbISTOM.

4. BHUMAHME! Ecnu Benocwunen ncnonb3oBarcst Ha nnshke, No4YMCTUTe ero Tak, YTobbl yaanuTb nonasLUmii
NEeCoK 1 Comnb C NOABWMXHbIX YacTen 1 Konec.

COCTABHbIE YACTU Poto 1 : 1. Pama 2. [NepegHsas Bunka + lNepenHee koneco 3. Pyyka
4. CnpgeHbe 5. Knoy 5mm

CIMOBABAHE HA TPUKONKATA

1. CHMMUTE NpeaoXpaHNUTENbHBIN KONMNa4vok C BEPXHEW CTOPOHbI TPyOKkK Ha Bunke. BcTaBbTe nepenHee
Koneco B pamy (1). ®oto 2 BeiHbTe 60nT 13 py4ku (3), mocne 3TOro BCTaBbTe PyyKy B NEPEAHIO BUMKY U
3ataHuTe 6onT. PoTo 3;4

2. BctaBbTe cupeHbe (4) B TpyOKy Ha pame (1) u 3aTtaHuTe 6onT npy nomowy kntova (5). doto 5
OTperynupyiTe BbICOTY CUAEHbS B 3aBUCUMOCTM OT pocTa pebeHka. ®oto 7 - 1; 2

BHUMAHME! MuHMManbHbIN 3HaK ANA BCTaBNEHUA CTEPXKHA CUAEHbs He JOMKeH ObITb BUAEH, koraa
BbICOTa CUAeHbs oTperynupoBaHa! ®oTo 7.3

3. OTperynupyiTe BbICOTY pynsi, BCTaBMB U 3aTAHYB OONT B )XenaeMom OTBEPCTUM Ha CTepxkHe pyns. PoTo 8




VAZNO! CUVAJTE RADI BUDUCE

UPOTREBE' PROCITAJTE PAZUIVO!
SPIDER

BICIKLA ZA BALANSIRANJE / Uputstvo za upotrebu
( MERE BEZBEDNOSTI )

1. UPOZORENJE! Ne ostavljajte svoje dete bez nadzora!

2. UPOZORENUJE! Koristite samo pod direktnim nadzorom odrasle osobe!

3. UPOZORENJE! Nepodoban za decu mladu od 24 meseca. Opasnost od pada.Preporu¢ena uzrast: od 24 meseca do 4
godina.

4. UPOZORENJE! Tokom upotrebe treba nositi zastitnu opremu

(kacigu, stitnike za kolena, rukavice i Stitnike za ruke).

Ne koristiti na automobilskim trakama. Maksimalno 25 kg.

5. UPOZORENJE! Da biste spredili gusenje, plasticnu ambalazu drzati dalje od beba i dece.

6. UPOZORENJE! Koristite biciklu sa pove¢anim oprezom jer zahteva moguénost izbegavanja

padova ili sudara koji mogu naneti povrede korisniku ili tre¢im licima!

7. UPOZORENJE! Proizvod treba pravilno montirati odrasla osoba.

8. UPOZORENJE! Ova igracka nema kocnice!

9. UPOZORENJE! Progitajte uputstvo za upotrebu i satuvajte ga za buducu upotrebu. Nepostovanje uputstava moze nastetiti
vasem detetu.

10. UPOZORENJE! Maksimalna tezina deteta je 25 kg i namenjena je samo jednom detetu. Preoptereéenje proizvoda je
zabranjeno, jer u suprotnom postoji opasnost od povrede deteta.

11. UPOZORENJE! Proizvod se moze koristiti samo ako dete moze da sedi i stoji na njemu bez pomodi!

12. UPOZORENUJE! Ne koristite kod dece iznad 4 godina zbog nedovoljne ¢vrstine igracke!

13. UPOZORENUJE! Drzite male delove van domas$aja dece.

14. UPOZORENUJE! Ne koristite u sumrak, nocu ili tokom ograni¢ene vidljivosti i nepovoljnih vremenskih uslova.

15. UPOZORENJE! Uvek nositi obuc¢u tokom voZnje zbog odrzavanja ravnoteZe. Pste na rukama i nogama uvek drzite dalje
od svih pokretnih delova proizvoda!l

16. UPOZORENUJE! Uputite dete kako da bezbedno vozi biciklu i budite sigurni da ¢e dete moci da je vozi.

17. UPOZORENJE! Ovaj proizvod treba koristiti na sigurnoj povrsini, ne sme se koristiti u blizini stepenica, padina, puteva,
autoputa ili mocvarnih podrucja. Drzati dalje od vatre. Guranje deteta tokom voZznje je zabranjeno!

18. UPOZORENJE! Ne modifikujte/prepravljajte proizvod!

19. UPOZORENUJE! Potrebno je obaviti periodi¢ne kontrole sigurnosti proizvoda kako bi se osigurala kompaktnost montaze,
posebno u slu¢aju labavih ili rastavljenih komponenti. Redovna kontrola proizvoda moze spreciti nezgode.

20. UPOZORENJE!Fotografije na naslovnoj stranici i u priruniku su primjeri i mogu se razlikovati od stvarnog proizvoda.
EN71

(€ISCENJE | ODRZAVANJE )

1. Pre upotrebe pogledati za ispravnost trokolice. Ako postoje slomljeni ili oSteceni delovi, odmah ih zameniti.
Redovno proveravajte da li postoje labavi zavrtniji.

2. Ne ostavljajte trokolicu na vlaznim, mnogo toplim ili hladnim mestima.

3. Nikad ne upotrebljavajte korozivne ili abrazivne materije za €iS¢enje igrataka. ObriSite vlaznom krpom i
mekom sapunom. )

4. UPOZORENUJE! Ako je trokolica koriSena na plazi, oCistite ga kako bi se uklonili pesak i so sa pokretnih
delova i to¢kova.

DELOVI Slika 1; 1. Okvir ;2. Prednja viljuSka + Prednji tocak ;3. Kormilo; 4. Sediste; 5. Klju¢ 5 mm

MONTAZA TROKOLICE

1. Skinite zastitni poklopac sa vrha vilice. Postavite prednji to€ak u okvir (1). Slika 2 Uklonite zavrtanj sa
upravljaca (3), a zatim ubacite upravlja¢ u prednju viljusku i zategnite zavrtan;. Slika 3;4

2. Postavite sediste (4) u okvir cevi (1) i zategnite vijak klju¢em (5). Slika 5

Podesite visinu sedista prema visini deteta. Slika 7-1; 2

UPOZORENJE! Minimalna oznaka za umetanje sedista ne bi trebalo da bude vidljiva kada se
podesava visina sedista! Slika 7.3

3. Podesite visinu kormila ubacivanjem i priévrécivanjem vijka u Zeljeno otvore na stubu kormila. Slika 8

15



ONEMLI! DIKKATLI BIR SEKILDE
OKUYUN VE ILERIDE BASVURMAK

UZERE SAKLAYIN. ce
SPIDER DENGE BiSiKLETi / Kullanim talimati

( EMNIYET iSTEMLERI )

1.UYARI! Cocudu gozetimsiz birakmayin!

2.UYARI! Sadece bir yetiskinin dogrudan gézetimi altinda kullaniimalidir!

3.UYARI! 24 aydan kiicik gocuklar igin uygun degildir. Onerilen yas: 24 aydan 4 yasa kadar.
4.UYARI! Kullanim sirasinda koruyucu ekipman giyilmelidir

5. (kask, dizlikler, eldivenler ve dirseklikler). Tasit yolu tGizerinde kullanmayin. Maksimum 20 kg.
6. UYARI! Bogulma tehlikesini 6nlemek igin plastik ambalajlari bebeklerden ve cocuklardan uzak tutun.
7.6.UYARI! Kullanici veya t¢lincu sahislarin yaralanmasina neden olacak disme veya carpismalardan kaginmak igin

beceri gerektiginden, bisiklet daha fazla UYARI ile kullaniimalidir!

7.UYARI! Uriin bir yetiskin tarafindan diizgiin bir sekilde kurulmaldir.

8. UYARI! Bu oyuncagin freni yok!

9. UYARI! Kullanim kilavuzunu okuyun ve ileride referanslar igin saklayin. Talimatlara uyulmamasi gocugunuza zarar verebilir.
10. UYARI! Maksimum gocuk agirligi 20 kg'dir ve yalnizca bir gocuk icindir. Uriiniin agiri yiklenmesi yasaktir, aksi takdirde
gocuk yaralanma riski altindadir.

11. UYARI! Uriin sadece gocuk yardim almadan oturabiliyor ve (izerinde durabiliyorsa kullanilabilir!

12. UYARI! Yetersiz gii¢c nedeniyle 4 yasindan buyuk ¢ocuklar tarafindan kullaniimamalidir

13. UYARI! Kiicik pargalari cocuklarin ulasamayacagdi yerlerde saklayin.

14. UYARI! Alacakaranlikta, gece veya kisitli goériis ve olumsuz hava kosullarinda kullanmayin.

15. UYARI! Denge bisikletini stirerken daima ayakkabi giyin. El ve ayak parmaklarinizi Griinin tim hareketli

pargalarindan uzak tutun!

16. UYARI! Cocugunuza bisikleti nasil glivenli bir sekilde siirebilecegini 6gretin ve gocugunuzun bisikleti stirebilecek
kapasitede oldugundan emin olun.

17. UYARI! Bu urtin glvenli bir yiizeyde kullaniimahdir, basamaklarin, egimli yizeylerin, yollarin, otoyollarin veya islak
alanlarin yakininda kullaniimamalidir.

Atesten uzak tutun. Stirts sirasinda gocugu itmek yasaktir.

18. UYARI! Uriin (izerinde degisiklik yapmayin!

19. UYARI! Ozellikle gevsek veya sékiilmiis bilesen tehlikesi oldugunda, montajin bitiinligiini saglamak igin periyodik

urriin gavenlik kontrolleri yapilmalidir. Uriiniin diizenli olarak incelenmesi kazalari énleyebilir.

20. UYARI! Kapak sayfasindaki ve kilavuzun igindeki resimler érnektir ve gercek urtinden farkh olabilir. EN 71

( TEMiZLEME VE BAKIM )

1. Kullanmadan 6nce, Ug tekerleklinin ¢aligma diizenini kontrol. Eger kirik veya hasarli pargalar var ise hemen
onlari degistiriniz. Duzenli olarak gevsemis civatalar igin kontrol ediniz.

2. Ug tekerlekliyi nemli, gok sicak veya ¢ok soguk yerlerde birakmayiniz.

3. Oyuncaklari temizlemek igin asla asindirici veya korozif maddeler kullanmayin. Nemli bir bez ve yumusak
sabunla silin.

4. UYARI! Eger Uc¢ tekerlekliyi kumsalda kullandiysaniz hareketsiz pargalardaki ve tekerleklerdeki kalan kum
ve tuzu temizleyiniz.

PARCALAR Resim 1 1. Cergeve ; 2. On catal + On tekerlek ; 3. Zilli gidon; 4. Koltuk ; 5. Anahtar 5mm

UC TEKERLEKLININ MONTAJI

1. Bisiklet ¢atal borusunun st kismindan koruyucu kapagi ¢ikarin.On tekerlegi gerceveye (1) yerlestirin.
Resim 2 Gidondan (3) boltu ¢ikarin, sonar gidonu 6n gatala yerlestirin ve boltu sikin. Resim 3;4

2. Koltugu (4) gcerceve borusuna (1) takin ve civatayr anahtarla sikin (5). Resim 5

Koltugun yuksekligini gocugun boyuna gére ayarlayin. Resim 7 - 1; 2

UYARI! Koltuk yiiksekligi ayarlandiginda, minimum koltuk yerlestirme isareti gériinmeyecektir!
Resim 7.3

3. Bisiklet gidonunun istenilen deligine civatayi takip sikarak gidonun yiksekligini ayarlayin. Resim 8
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KULLANIM VE NAKLIYE SIRASINDA DiKKAT EDILECEK UNSURLAR

1-Tasima ve nakliye sirasinda Uriin mutlaka orijinal ambalajinda taginmalidir.

2-indirme ve bindirme esnasinda maksimum dikkat gésterilmelidir.

3-Yukleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan hasar gérmemis oldugundan emin
olunmalidir. L.

HIZMET VE BAKIM — TEMIZLIK VE BAKIM

1-Periyodik bakim gerektiren durumlarda tiiketicin yapacaklari temizlik ve bakim kisminda anlatiimis olup
tuketicinin yapamayacagi seylerde yetkili servise bas vurmasi gerekmektedir.

2-Baglanti ve montajin nasil yapilacagi sema ile gosterilmis olup ebeveyn tarafindan yapiimasi
gerekmektedir. L L

KULLANIM HATALARINA ILISKIN BILGILER

1-Kullanim ve kurulum hatalarinin é6niine gegilmesi igin litfen arabanin montaj ve demontaj bilgilerini
dikkatlice okuyunuz.

2-Pozisyon diginda katlama ve kapatma yapmayiniz. o

TUKETICI HAKEM HEYETLERINE YAPILABILECEKLERINE ILISKIN BILGI VE KULLANICIYA
SAGLANAN SECIMLILIK HAKLARI

1-Garanti stiresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2-Malin bitln pargalari dahil olmak tUzere tamami garanti kapsamindadir.

3-Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici 6502 sayili tiketici korunmasi hakkinda kanunun
11 inci maddesinde yer alan

a-Sozlesmeden dénme

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onarilmasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4-Tuketicinin bu haklardan ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi degistirilen
parca bedeli yada baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak
veya yaptirmakla yikimludur. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da
kullanabilir.Satici Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.
5-Tlketicinin Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin

-Garanti suresi igcinde tekrar arizalanmasi,

-Tamiri igin gereken azami sirenin agilmasi,

-Tamirinin mamkdiin olmadiginin yetkili servis istasyonu satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa
malin misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir.Satici , Tketicinin talebini reddedemez.Bu talebin
yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

6-Malin tamir slresi 20 is giniin binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is gunini gegemez.Bu silre
garanti suresi igerisinde mala iligskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde
garanati suresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.Malin
arizasinin 10 is gund igerisinde gideriimemesi halinde Uretici ve ithalatgi malin tamiri tamamlanincaya
kadar benzer 6zelliklere sahip bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.Malin garanti
siresi icerisinde arizalanmasi durumunda tamirde gegen sire garanti siiresine eklenir.

7-Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami digindadir.

8-Tlketici garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki tliketici hakem heyetine veya tiketici
mahkemesine bagvurabilir.

9-Satici tarafiondan bu garanti belgesinin verilmemesi durumunda tiiketici glimrik ve ticaret bakanligi
tuketicinin korunmasi ve piyasa gézetimi genel mudurlugiine basvurabilir.

Kullanim Kilavuzunda belirtilen maddelere uyulmamasi halinde olusabilecek sorunlar garanti
kapsami digindadir.

ONEMLI:Lorelli Tamir Bakim Servisi harici bir yerde yapilan bakim onarim arabanin garanti
kapsamindan ¢ikmasina neden olur.

Kullanim Omrii 5 Yildir. . .

ITHALATCI FIRMA: COOLBABY COCUK GEREGLERI SAN VE TIC. A.S.

Cinar mah. 6/7 Sok. No:4/a Bagcilar/ Istanbul Tel: 0212 438 20 45

Web: www.lorelli.,eu www.coolbaby.com.tr

YetkiliServis : Coolbaby Cocuk Gerecleri San ve Tic A.S. Orucreis mah. Giyimkent sitesi 16.
Sk. No:75 Esenler / Istanbul Tel : 0212 438 20 45 www.coolbaby.com.tr




FONTOS! FIGYELMESEN OLVASSA EL,
ES ORIZZE MEG KESOBBI

FELHASZNALAS ESETERE. ce
(HU)  SPIDER FUTOBICIKLI / Hasznalati utasitas

( BIZTONSAGI UTASITASOK )

1. FIGYELMEZTETES' Ne hagyja gyermekét feltgyelet nélkul!

2. FIGYELMEZTETES! Csak feln6tt kozvetlen feliigyelete mellett hasznalja!

3. FIGYELMEZTETES! 24 honaposnal fiatalabb gyermekek szamara nem alkalmas. Leesés veszélye miatt. Ajanlott életkor:
24 hénap - 4 év.

4. FIGYELMEZTETES! Hasznalat kézben ajanlott védéfelszerelést (sisakot, térdvedst, keszty(it és konyokvedét) viselni. A
gyermek ne hasznalja a terméket

az uttesten! Maximum 25 kg.

5. FIGYELMEZTETES! Fulladas megelozese érdekében tartsa

tavol a mlianyag zacskokat a csecsemdkté| és a gyermekektdl.

6. FIGYELMEZTETES! A biciklit dvatosan kell hasznalni, valamint csak akkor haszndlja gyermeke
a biciklit ha rendelkezik az esések vagy Utkdzések elkeriiléséhez sziikséges készséggel, hogy elkerilje a sajat vagy egy
harmadik személy sertlesét!

7. FIGYELMEZTETES' A terméket csak felnétt szerelheti 6ssze megfeleléen.

8. FIGYELMEZTETES! Ezen a biciklin nincs fékrendszer.

9. FIGYELMEZTETES! Olvassa el a hasznalati Gtmutatét, és tegye el tgy, hogy a késobbiekben legyen kéznél ha kell. Az
utasitasok figyelmen kivul hagyasaval veszélyeztetheti a gyermeke életét.

10. FIGYELMEZTETES! Egyszerre csak egy gyermek hasznalhatja a biciklit, és a gyermek maximalis sulya csak 25 kg lehet.
A termék tulterhelése tilos, kilonben fennall a gyermek sérllésének veszélye.

1. FIGYELMEZTETES| Atermék csak akkor hasznalhato, ha a gyermek segitség nélkul képes raulni és rajtamaradni!

12, FIGYELMEZTETES' A biciklit ne hasznaljak 4 évesnél id6sebb gyermekek, mert a termék dsszetorhet alattuk!

13. FIGYELMEZTETES! A kis méretii alkatrészeket tartsa tavol a gyermekektol.

14. FIGYELMEZTETES! Ne hasznaljak a biciklit alkonyatkor, &jszaka vagy rossz latasi viszonyok és kedvezétlen idsjarasi
korilmeények kézott.

15. FIGYELMEZTETES! A gyermek mindig viseljen cipét, amikor a futébiciklit hasznalja. Tartsa tavol az ujjait a termék
minden mozgo alkatrészétél!

16. FIGYELMEZTETES! Tanitsa meg gyermekét, hogyan kell biztonsagosan hasznalni a biciklit, és gy6z6djén meg arrol,
hogy gyermeke képes-e ra.

17. FIGYELMEZTETES! Ezt a terméket csak biztonsagos helyen hasznalnalja, keriilje a lépcsdket, lejtds feliileteket, utakat,
autépalyakat és vizes terileteket. Tartsa tavol a t(iztél. Tilos tolni a biciklin 16 gyermekét!

18. FIGYELMEZTETES' Ne modositsa a terméket!

19. FIGYELMEZTETES! A terméken id3szakos biztonsagi ellenrzéseket kell végezni, mely soran a termék megfeleld
osszeszerelt allapotat kell ellendrizni, kiilonds figyelmet szentelve a laza vagy szétszerelt alkatrészekre. A termék rendszeres
ellenérzésével megel6zheti a baleseteket.

20. FIGYELEM! A cimlapon és a kézikdnyvben taldlhaté képek példak, és eltérhetnek a tényleges terméktél.

EN71 (TISZTiTAS ES GONDOZAS)
1. Hasznalat el6tt ellendrizzen a haromkerek( allapotat. Ha van eltért vagy karositott alkatrész, azonnal
cserélje azokat. Ellendrizze rendszeresen a meglazult csavarokat.
2. Ne hagyja a haromkerekdt nedves, tulzottan meleg vagy nagyon hideg helyeken.
3. Soha ne hasznaljon maré vagy csiszol6 hatasu anyagokat a jaték tisztitasahoz. Térélje at nedves kenddvel
és hasznaljon kiméletes tisztitdszereket.
4. FIGYELMEZTETES! Ha a haromkerekl strandon lett hasznalva, akkor tisztitsa ezt ugy, hogy tavolitsa a
rakerult homokot és s6t a mozgo6 részekrél és a kerekekrdl.

ALKATRESZEK 1. kép: 1. Alvaz ; 2. Elsé villa + Els6 kerék; 3. Kormany ; 4. Ulés ; 5. kulcs 5 mm

A HAROMKEREKU OSSZESZERELESE

1. Huzza fel a biztonsagos fedét a bicikli viilacs6 felsé részérdl. Helyezze el az elsé kereket az alvazba (1).
2. kép.Vegye ki a kormany csavarat (3), ezutan tegye be a kormanyt az elsé villaba és feszitse a csavart.
3;4. kép.

2. Tegye fel az ulést (4) a biciklivaz cs6ben(1) és huzza fel a csavart a csavaro eszkozzel (5). 5. Abra
Allitsa fel az Ulés a gyerek magassaga szerint. 7. Abra-1; 2

FIGYELEM! Az iiléscsén talalhaté minimalis jelzést nem szabad latni, ha az iilés mar be van allitva!
7.3 Abra

3. Allitsa be a kormany magassagat, tegye be a kormanycsévet a megfeleld nyilasban és huzza fel csavaro
eszkdzzel. 8. Abra @




E RENDESISHME! RUANI PER
INFORMACIONE TE METEJSHME.

LEXONI ME KUJDES!
SPIDER Bilancs Bigkleté / Insruksion pér pérdorim
1. KUJDES! Mos e lini fémijén pa mbikéqyrje!

( KERKESA PER SIGURI ) I @
= *
2. KUJDES! Té& pérdoret vetém nén mbikéqyrjen e drejtpérdrejté té njé té rrituri!

3. KUJDES! Jo i pérshtatshém pér fémijét nén 24 muaj. Rrezik i rénies. Mosha e rekomanduar: nga 24 muaj deri né 4 vjet.

4. KUJDES! Pajisjet mbrojtése duhet t& mbahen té vendosura gjaté pérdorimit (helmeté, jastéké gjunjésh, doreza dhe
mbrojtéset e bérrylave). Té mos pérdoret né vendet e garkullimit t&¢ mjeteve té transportit rrugor. Maksimumi i ngarkesés 20
kg.

5. KUJDES! Pér té shmangur rrezikun té zihet fryma, mbajeni mbéshtjellésin plastik larg foshnjave dhe fémijéve.

6. KUJDES! Bigikleta duhet té€ pérdoret me kujdes té veganté, pasi kérkohet aftési pér t&€ shmangur rrézimet ose pérplasjet qé
mund té shkaktojné léndim té pérdoruesit ose paléve té treta!

7. KUJDES! Produkti duhet t& montohet né ményré té rregullt nga njé i rritur.

8. KUJDES! Kjo lodér nuk ka frena!

9. KUJDES! Lexoni instruksionin e pérdorimit dhe e mbajeni pér referencé né té€ ardhmen. Mos ndjekja e udhézimeve mund
té démtojné fémijén tuaj.

10. KUJDES! Pesha maksimale e fémijés éshté 20 kg dhe éshté vetém pér njé fémijé. Mbingarkimi i produktit €shté i ndaluar,
pérndryshe ekziston rreziku i Iéndimit té fémijés.

11. KUJDES! Produkti mund té pérdoret vetém nése fémija di té ulet dhe t€ géndrojé mbi té& pa ndihmé!

12. KUJDES! Té mos pérdoret nga fémijét mbi 4 vjeg pér shkak té rezistencés mekanike t&€ pamjaftueshme

13. KUJDES! Mbajini pjesét e vogla larg mundésive té arrihen nga fémijét.

14. KUJDES! Té mos pérdoret né muzg, natén ose gjaté dukshmérisé sé kufizuar dhe kushteve té pafavorshme té motit.

15. KUJDES! Gjithmoné vishni képucé kur ngisni njé bigikleté ekuilibri. Mbani gishtat e duarve dhe kémbéve larg nga té gjitha
pjesét lévizése té produktit!

16. KUJDES! Mésoni fémijén tuaj se si té ngasé bicikletén né ményré té sigurt dhe sigurohuni qé fémija juaj té jeté né gjendje
ta ngasé até.

17. KUJDES! Ky produkt duhet t& pérdoret né njé sipérfage té sigurt, nuk duhet té pérdoret prané shkalléve, sipérfageve té
pjerréta, rrugéve, autostradave ose zonave me lagéshti. Mbajeni larg zjarrit. Shtytja e fémijés gjaté Iévizjes éshté e ndaluar.
18. KUJDES! Mos e modifikoni produktin!

19. KUJDES! Duhet té kryhen inspektime periodike té sigurisé sé produktit pér té siguruar integritetin e montimit, veganérisht
kur ekziston rreziku i komponentéve té liruara ose té€ ¢gmontuara. Inspektimi i rregullt i produktit mund té parandalojé
aksidentet.

20. KUJDES! Imazhet né fagen e titullit dhe brenda udhézimeve jané pér shembull dhe mund té€ mos jené té njéjta me
produktin aktual.
EN 71

( PASTRIM DHE KUJDES )

1. Para pérdorimit kontrolloni tregikletén. Nése ka pjesa té démtuara | z&vendésoni menjéheré. Rregullisht
kontrolloni pér bulona té liruara.

2. Mos e [éni tregikletén né vende me lagéshtiré, shumé té ngrohta dhe shumé té ftohta .

3. Kurré mos pérdorni 1é€nda korrozive dhe abrazive pér pastrimin e lodrés. Pastroni me sapun té buté dhe
peceté té lagur.

4. KUJDES! Nése e keni pérdorur tregikletén né plazh e pastroni késhtu, gé té evitoni rérén dhe kripén né
pjesét e lévizshme dhe né rrotat.

Pjesa Fotografi 1: 1. Rama; 2. Pirun i pérparmé + Rrota e pérparme; 3. Timon ; 4. Ulése; 5. Celés 5mm

Montim i trecikletés

1. Higeni kapakun mbrojtés nga ana e sipérme té tubit t& pirunit. Véni rrotén e pérparme né ramén (1).
Fotografia 2 Nxirrni bulonin nga timoni (3), pastaj vendosni timonin né pirunin e pérparmé dhe shtréngoni
bulonin. Fotografia 3;4

2. Véni ulésen (4) né tubin e kornizés (1) dhe shtréngoni bulonin me ¢elés (5). Fotografi 5

Rregulloni lartésiné e uléses sipas shtatit t& fémijés . Fotografia 7 - 1; 2

Kujdes ! Shenja minimale pér futjen e boshtit té€ uléses nuk duhet té shihet, kur lartésia e solides
éshté e rregulluar! Fotografia 7.3

3. Rregulloni lartésiné e timonit duke futur dhe duke shtrénguar bulonin né boshtin e hekurt . Fotografia 8



iIMPORTANTE! LEA ATENTAMENTE
Y GUARDE PARA REFERENCIA
FUTURA! LEA CUIDADOSAMENTE!

( EXIGENCIAS DE SEGURIDAD )

1. iATENCIC:)N! iNunca deje al nifio desatendido!

2.jATENCION! jUsar siempre solo bajo el control directo de un adulto!

3. jATENCION! No es adecuado para nifios menores de 24 meses de edad. Peligro de caida.

Edad recomendable: 24 meses -4 afios.

4. ]ATENCION! Al usar el producto se deben llevar medios de proteccion

(casco, rodilleras, guantes y coderas). No usar el producto en carriles.  Peso maximo - 20 kg.
5.]ATENCION! Para evitar el peligro de sofocacion, deje el nylon lejos del alcance de bebés y nifios.
6.;ATENCION! jLa bicicleta debe ser usada con atenciéon aumentada, porque se necesitan habilidades para evitar caidas y
choques que provocan heridas al usuario o a terceros!

7.jATENCION! El producto debe ser montado correctamente por un adulto.

8.jATENCION! jEste juguete no tiene frenos!

9.jATENCION! Lea las instrucciones de uso y guardelas para referencia futura. Al no respetar las instrucciones puede causar
dario a su hijo.

10. jATENCION! Peso maximo del nifio - 20 kg; el producto esta destinado solo para un nifio. La sobrecarga esta prohibida, en
caso contrario hay riesgo de lesiones.

11. jATENCION! jEl producto puede ser usado solo si el nifio puede sentarse y quedarse sobre €l sin ayuda ajenal!

12. jATENCION! No puede ser usado por ninos mayores de 4 afos por resistencia insuficiente.

13. jATENCION! Guarde las partes pequenas fuera del alcance de los nifos.

14. JATENCION! jNo usar al anochecer, en la noche o en caso de visibilidad limitada y condiciones atmosféricas
desfavorables.

15. JATENCION! Al usar la bicicleta balance el nifio siempre debe ser calzado. Los dedos de sus manos y de sus pies deben
estar lejos de todos los partes moviles del producto!

16. jATENCION! Explique al nifio como usar la bicicleta sin peligro y asegurese que puede montar en ella correctamente.

17. jJATENCION! Este producto debe ser usado en superficies seguras; no debe ser usado cerca de peldanos, superficies
inclinadas, vias, carreteras o areas mojadas. Guarde lejos de llamas. No empuje al nifo mientras monta en la bicicleta.

18. JATENCION! jNo modifique el producto!

19. JATENCION! Se deben realizar controles perioédicos de la seguridad del producto para garantizar la integridad del montaje,
aun mas en caso de peligro por componentes sueltos o desmontados. Con los controles regulares del producto evitara los
incidentes.

20. JATENCION! Las imagenes en la pagina principal y en las demas paginas de la instruccion sirven de ejemplos y pueden

ser diferentes del producto real.

ENTH LIMPIEZA Y CUIDADOQ

1. Antes de usar el triciclo controle su buen estado técnico. Si hay partes rotas o averiadas, cambielas inmediatamente. Controle

regularmente por pernos sueltos.

2. Nodeje elftriciclo en sitios mojados, muy calientes o frios.

3. Nunca use sustancias corrosivas o abrasivas para limpiar el juguete. Limpie con pafio himedo y jabon suave.

4. ;ATENCION! Si el triciclo ha sido usado en la playa, limpielo de la arena y el sol acumulados en las partes

moviles y las ruedas.
PARTES - Foto 1 - 1.Rama; 2.Horquilla delantera + rueda delantera; 3.Volante; 4.Asiento; 5.Llave 5 mm.
1. Quite el tap6n de seguridad de la parte superior del tubo de la horquilla. Ponga la rueda delantera en larama (1). Foto 2.

Quite el perno del volante (3), después inserte el volante en la horquilla frontal y apriete el perno. Foto 3;4.
2. Ponga el asiento (4) en el tubo de la rama (1) y apriete el perno con la llave (5). Foto 5. Regule la altura del asiento segun la

alturadel nifio. Foto 7-1; 2.
JATENCION! La marca minima de introduccién del soporte del asiento no debe verse cuando la altura del asiento ya esta

regulada! Foto 7.3.
3. Nunca use sustancias corrosivas o abrasivas para limpiar el juguete. Limpie con pafio himedo y jabén

suave.
4. Regule laaltura del volante introduciendo y apretando el perno en el agujero adecuado del soporte del volante. Foto 8.

@D



Didis Ltd.

Bulgaria, Shumen, 6 Trakia-iztok Street
Phone: +359 54 850 830
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export@didis-ltd.com
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Unic importator in Romania
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